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⁄VOD

ROZMÃRY

CÌlem tÈto technickÈ dokumentace je sezn·mit V·s

se spr·vn˝m instalov·nÌm a pouûÌv·nÌm pr˘tokovÈ-

ho oh¯ÌvaËe PROTHERM. Abyste docÌlili plnÈho

uspokojenÌ, je d˘leûitÈ vzÌt na vÏdomÌ upozornÏnÌ

uveden· na obalu a na za¯ÌzenÌ a respektovat infor-

mace uvedenÈ v tÈto dokumentaci.

Pr˘tokovÈ oh¯ÌvaËe slouûÌ pouze k†oh¯evu uûitkovÈ (pit-
nÈ) vody.  Jedn· se o za¯ÌzenÌ vybavenÈ atmostÈrick˝m
ho¯·kem, zapalovacÌm ho¯·kem, elektronickou jednot-
kou nap·jenou dvÏma bateriemi (1,5 V - LR 20), termopo-
jistkou a odtahem spalin do komÌna s hlÌdaËem proti ̇ niku
spalin do mÌstnosti.

A
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70
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7
1
5

∅ B
A:A:A:A:A: 340 mm  . . . . . . . . . . . POP18

380 mm  . . . . . . . . . . . POP23
B: ∅   110  . . . . . . . . . . . . POP18

∅   125  . . . . . . . . . . . . POP23

hmotnost netto:  . . . . . . . . . . . . 12 kg
hmotnost brutto:  . . . . . . . . . . . 16 kg

Pr˘tokov˝ oh¯ÌvaË vody je v†provedenÌ B
11BS

 dle »SN EN
26 (1998), to znamen·, ûe vzduch pot¯ebn˝ ke spalov·nÌ
je odebÌr·n z mÌstnosti, kde je oh¯ÌvaË instalov·n a spaliny
jsou odv·dÏny komÌnem (vyvloûkovan˝m) s p¯irozen˝m
tahem.
Pr˘tokov˝ oh¯ÌvaË m˘ûe b˝t pouûÌv·n jen k†˙Ëelu zde
uvedenÈmu, v†souladu s†platn˝mi p¯edpisy a tÌmto N·vo-
dem k†pouûitÌ a instalaci.
KaûdÈ nespr·vnÈ pouûitÌ ohroûuje bezpeËnost provozu
i osob a m˘ûe zp˘sobit ökody a vÈst ke vzniku nebezpeË-
n˝ch situacÌ.
Obal z†oh¯ÌvaËe i samotn˝ oh¯ÌvaË po uplynutÌ doby jeho
ûivotnosti se povaûuje za odpad podle z·kona o odpadech
Ë. 125/1997 a likviduje se zp˘sobem konkretizovan˝m
mÌstnÌmi ˙¯ady.
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UVEDENÕ DO PROVOZU A POPIS OVL¡D¡NÕ

Nastavit ovladaË tak, aby znaËka na

ovladaËi smÏ¯ovala proti znaËce 

Otev¯ete kohoutek p¯Ìvodu vody a zaplÚte vodnÌ okruh vodou otev¯enÌm vöech kohoutk˘

Nastavit na ovladaËi poûadovanou
teplotu uûitkovÈ vody.

NastavenÌ v˝konu: ovladaËem  mezi

znaËkami  a  upravÌme v˝kon

za¯ÌzenÌ. SmÏrem k  sniûujeme

v˝kon,  smÏrem k  zvyöujeme
v˝kon.

ZastavenÌ

SpuötÏnÌ

Uzav¯enÌ: NastavenÌm ovladaËe na znaËku 

Pozn·mka: Elektronick· jednotka zajiöùuje kontrolu plamene
a†zapalov·nÌ oh¯ÌvaËe p¯i kaûdÈm odbÏru TUV.
OtoËenÌm kohoutku TUV (teplÈ uûitkovÈ vody) zapalovacÌ
elektroda zap·lÌ zapalovacÌ ho¯·Ëek a ten n·slednÏ zap·lÌ cel˝
ho¯·k.
Oh¯ÌvaËe jsou vybaveny plynovou armaturou s regulacÌ podle
pr˘toku vody - p¯Ìvod plynu do ho¯·ku je tedy ̇ mÏrn˝ poûado-
vanÈmu pr˘toku vody. VoliËem teploty se zajiöùuje, aby p¯i
zmÏnÏ teploty vody na p¯Ìvodu bÏhem roËnÌch obdobÌ nevytÈ-
kala z†oh¯ÌvaËe voda v lÈtÏ p¯Ìliö hork·, nebo v zimÏ p¯Ìliö
chladn·, v lÈtÏ se ot·ËÌ voliËem teploty vlevo (aû po zar·ûku),
v†zimÏ vpravo (aû po zar·ûku).

P˘sobÌme-li souËasnÏ ovladaËem teploty a ovladaËem v˝konu,
vyuûijeme tak nejlÈpe pr˘tokovÈho oh¯ÌvaËe k naöÌm pot¯eb·m.

Indikace vybitÌ bateriÌ - rozsvÌtÌ-li se dioda
na ovl·dacÌm panelu, je nutn· v˝mÏna
bateriÌ (1,5 V - LR 20).
UpozornÏnÌ: Nenech·vejte oh¯ÌvaË
vody zbyteËnÏ zapojen, nenÌ-li pouûÌv·n
delöÌ Ëas, zav¯ete plynov˝ kohout.
V†p¯ÌpadÏ nep¯Ìtomnosti bÏhem zimnÌho
obdobÌ vypusùte vodu ze za¯ÌzenÌ, abyste
zamezili jeho zamrznutÌ a tÌm v·ûnÈmu
poökozenÌ.
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TECHNICK… ⁄DAJE

Vöechny ˙daje o nomin·lnÌ spot¯ebÏ plynu vyj·d¯enÈ
v m3/hod jsou uvedeny p¯i teplotÏ plynu 15 ∞C a atmosfe-
rickÈm tlaku 1013 mbar.

P¯ed p¯ipojenÌm oh¯ÌvaËe k†rozvodu paliva je nutnÈ
zkontrolovat, zda ˙daje o nastavenÌ a se¯ÌzenÌ pro urËit˝
druh paliva, uvedenÈ na v˝robnÌm (p¯ÌpadnÏ doplÚujÌ-
cÌm) ötÌtku, jsou v†souladu s†mÌstnÌmi podmÌnkami.

Pouze kvalifikovan˝ technik m˘ûe prov·dÏt z·kro-
ky na bezpeËnostnÌch prvcÌch.

jmenovit˝ tepeln˝ p¯Ìkon Q
jmen

  (G 20/G 30) kW 21 26,9

minim·lnÌ tepeln˝ p¯Ìkon Q
m 

(G 20) kW 8,9 9,6

minim·lnÌ tepeln˝ p¯Ìkon Qm (G 30) kW 10,6 10,8

jmenovit˝ tepeln˝ v˝kon P
 jmen  

(G 20/G 30) kW  18,3 23,5

minim·lnÌ tepeln˝ v˝kon P
m 

(G 20/G 30) kW 7,4 7,6

min. pr˘tok vody pro zap·lenÌ  l/min 2,5 2,5

˙Ëinnost % 87 87,5

minim·lnÌ tlak vody  bar 0,2 0,2

maxim·lnÌ tlak vody bar 10 10

p¯edepsanÈ palivo/p¯ipoj. tlak
   - zemnÌ plyn mbar 20 20
   - propan-butan mbar 30 30

pr˘mÏr trysky zapalovacÌho ho¯·Ëku
   - zemnÌ plyn mm  0,32 0,32
   - propan-butan mm  0,23 0,23

pr˘mÏr trysky ho¯·ku
   - zemnÌ plyn mm  1,17 1,17
   - propan-butan mm 0,77 0,77

jmenovit· spot¯eba plynu
   - zemnÌ plyn m3/hod  2,22 2,85
   - propan kg/hod  1,63 2,09
   - butan kg/hod 1,66 2,12

hmotnostnÌ pr˘tok spalin g/s 13,6 19,2

teplota spalin ∞C 165 158

kategorie oh¯ÌvaËe II
2H3B/P

II
2H3B/P

provedenÌ oh¯ÌvaËe B
11BS

B
11BS

PO
P 18

PO
P 23

V˝znam symbol˘
uûit˝ch k†oznaËenÌ spot¯ebiËe a obalu:

2H ñ spot¯ebiË se¯Ìzen pouze pro zemnÌ plyn
3B/P ñ spot¯ebiË se¯Ìzen pouze pro propan, butan
II

2H3B/P
 ñ kategorie spot¯ebiËe ñ spot¯ebiË je urËen pro dvÏ

t¯Ìdy paliva (zemnÌ plyn nebo propan/butan).
P¯i z·mÏnÏ paliva je nutn· ˙prava a se¯ÌzenÌ

G 20 ñ 20 mbar ñ zemnÌ plyn s†p¯etlakem 20 mbar
G 30/31 ñ 30 mbar ñ butan/propan s†p¯etlakem 30 mbar
B

11BS
 ñ provedenÌ spot¯ebiËe ñ spot¯ebiË je urËen

k†p¯ipojenÌ na komÌn, m· p¯irozen˝ odtah spalin a je
vybaven za¯ÌzenÌm pro kontrolu zpÏtnÈho toku spalin.
SpalovacÌ vzduch je p¯iv·dÏn z†prostoru, kde je spot¯e-
biË umÌstÏn.

CZ ñ zemÏ p¯ÌmÈho urËenÌ ñ »esk· republika
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POPIS

»¡STI PRŸTOKOV›CH OHÿÕVA»Ÿ VODY:

  1. P¯eruöovaË tahu
  2. SystÈm kontroly komÌnovÈho tahu
  3. V˝mÏnÌk
  4. Ho¯·k
  5. ZapalovacÌ elektroda
  6. IonizaËnÌ elektroda
  7. ZapalovacÌ ho¯·Ëek
  8. Plynov· armatura
  9. Elektronick· jednotka
10. VodnÌ armatura
11. Pouzdro na baterie

1

4

1
2

2

3

3

4

5

5

6

6

7

7

11

8

8

9

9

10

10
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UMISçOV¡NÕ

P¯i urËenÌ polohy pr˘tokovÈho oh¯ÌvaËe je nutno:
ï Respektovat minim·lnÌ vzd·lenost 30 mm ze vöech

stran p¯Ìstroje a zejmÈna od plochy z ho¯lavÈho mate-
ri·lu.

ï P¯Ìstroje se musÌ p¯ipojit na odtahovÈ potrubÌ spalin
s†p¯irozen˝m tahem o minim·lnÌ dÈlce 0,50 m kou¯ovo-
du.

ï Sp·dov·nÌ potrubÌ se navrhuje tak, aby v û·dnÈm
p¯ÌdadÏ nemohl  kondenz·t stÈkat do za¯ÌzenÌ.

ï Respektovat pr˘mÏry odtahu spalin viz kapitola
ÑROZMÃRYì.

A - vstup plynu
B - v˝stup TUV
C - vstup studenÈ vody
(lev˝ obr·zek - pohled zep¯edu)

PODMÕNKY PRO INSTALACI

Oh¯ÌvaËe mohou b˝t uvedeny do provozu pouze k†tomu
opr·vnÏnou organizacÌ podle vyhl·öky »⁄BP a »B⁄ Ë. 21/
1979 Sb. (ve znÏnÌ vyhl·öky Ë. 554/1990 Sb.). K†instalaci
oh¯ÌvaËe, k†jeho uvedenÌ do provozu a d·le takÈ
pro z·ruËnÌ a poz·ruËnÌ servis slouûÌ sÌù smluvnÌch servis˘
v˝robce, splÚujÌcÌch v˝öe uvedenÈ poûadavky.
Instalace spot¯ebiËe musÌ b˝t v souladu s platn˝mi p¯edpisy,
zejmÈna pak s normami:
»SN EN 26, »SN 06 1008, »SN 73 4210, »SN 38 6441,
»SN 38 6460.
Spot¯ebiË je urËen k provozov·nÌ v prost¯edÌ norm·lnÌm
dle »SN 33 2000-3 a »SN 33 2000-5-51 s†teplotami

neklesajÌcÌmi pod 5 ∞C. P¯ed zah·jenÌm pracÌ, kterÈ by
mohly mÌt za n·sledek zmÏnu  tohoto prost¯edÌ (nap¯.
pr·ce s laky, ¯edidly apod.) je nutno spot¯ebiË odstavit
z†provozu.

SpalovacÌ vzduch si oh¯ÌvaË odebÌr· z†prostoru, ve kterÈm
je umÌstÏn. P¯Ìvod vzduchu a pot¯ebnÈ mnoûstvÌ spalova-
cÌho vzduchu je nutnÈ ̄ eöit v†souladu s platn˝mi p¯edpisy.

Spot¯ebiË smÌ obsluhovat pouze dospÏlÈ, n·leûitÏ pouËenÈ,
svÈpr·vnÈ osoby.
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P¯ed p¯ipojenÌm je d˘leûitÈ vyËistit trubky pomocÌ pr˘to-
ku urËitÈho mnoûstvÌ vody a plynu k odstranÏnÌ p¯Ìpad-
n˝ch neËistot.

P¯Ìvod plynu  (A)
Na vstup plynovÈ armatury se p¯evleËnou maticÌ G1/2"
p¯iöroubuje tvarovka ukonËen· vnit¯nÌm z·vitem G3/4".

ZAVÃäENÕ
ï Upevnit oh¯ÌvaË na zeÔ dvÏma örouby.
ï P¯ipevnit potrubÌ na vodnÌ a plynovÈ objÌmky.

POTRUBÕ

ï P¯ipevnit odtah spalin tak, aby zapadl do otvoru pro
odtah spalin.

P¯Ìvod studenÈ vody  (C)
Na vstupu do oh¯ÌvaËe se p¯ipevnÌ p¯evleËnou maticÌ
tvarovka s†omezovacÌm ventilkem a s vnit¯nÌm z·vitov˝m
ukonËenÌm G 1/2".

V˝vod teplÈ vody (B)
Na v˝stup z oh¯ÌvaËe se p¯ipevnÌ p¯evleËnou maticÌ
tvarovka s vnit¯nÌm z·vitov˝m zakonËenÌm G 1/2".

p¯ipojovacÌ rozmÏry
p¯i pouûitÌ p¯ipojovacÌ sady

A ñ vstup plynu G 1/2"
B ñ v˝stup TUV G 1/2"
C ñ vstup studenÈ vody G 3/4"

Aí ñ vstup plynu G3/4"
Bí ñ v˝stup teplÈ vody G 3/4"
Cí ñ vstup studenÈ vody G 1/2"
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ODBORN¡ ⁄DRéBA

Popis
1 - ZapalovacÌ ho¯·k
2 - ZapalovacÌ elektroda
3 - IonizaËnÌ elektroda
4 - OvladaË pro uvedenÌ do provozu,

k nastavenÌ v˝konu a pro vypnutÌ
5 - OvladaË teploty vody
6 - Elektronick· jednotka
7 - VodnÌ armatura
8 - Pouzdro na baterie

OdstraÚov·nÌ kotelnÌho kamene
z topnÈho tÏlesa

Je-li za¯ÌzenÌ instalov·no v mÌstÏ, kde pouûÌv·te vodu
s†vysok˝m obsahem miner·lnÌch l·tek a†m·te mal˝ pr˘-
tok vody, je nutnÈ odstranit kotelnÌ k·men z topnÈho
tÏlesa.
Chcete-li provÈst odstranÏnÌ kotelnÌho kamene, je nutnÈ:
ï zav¯Ìt p¯Ìvod vody
ï demontovat v˝mÏnÌk a naplnit ho kyselinov˝m rozto-

kem ¯edÏn˝m na 15 %
ï nechat p˘sobit 10 aû 15 minut, pak dob¯e propl·ch-

nout
ï je-li to nutnÈ, zopakovat cel˝ postup.

»iötÏnÌ zapalovacÌho ho¯·ku

Ucp·nÌ zapalovacÌho ho¯·ku i Ë·steËnÈ se pozn· zmÏnou
vzhledu plamÌnku zapalovacÌho ho¯·ku. P¯i norm·lnÌm
chodu se tento plamÌnek podob· malÈmu modrÈmu
stabilnÌmu kuûelu; jakmile je zapalovacÌ ho¯·k zanesen,
tento plamÌnek zesl·bne nebo je naûloutl˝.

Chceme-li vyËistit zapalovacÌ ho¯·k (1) je nutnÈ:
ï vypnout za¯ÌzenÌ
ï vyjmout knoflÌk voliËe (4) a odöroubovat umÏlohmot-

nou matici
ï sundat hornÌ desku
ï vyt·hnout zapalovacÌ ho¯·k (1)
ï profouknout zapalovacÌ ho¯·k, aby se odstranil prach
ï demontovat trysku zapalovacÌho ho¯·ku
ï vyËistit trysku lehk˝m kart·Ëov·nÌm povrchu a†pro-

fouknutÌm
ï zkontrolujte spr·vnou vzd·lenost zapalovacÌ elektrody

od zapalovacÌho ho¯·Ëku.

Odbornou ̇ drûbu za¯ÌzenÌ provede smluvnÌ servis v˝rob-
ce, kter˝ zkontroluje v˝mÏnÌk, ho¯·k, plynovou a vodnÌ
armaturu a bezpeËnostnÌ za¯ÌzenÌ.

BÏûn· ̇ drûba spoËÌv· v povinnÈm vymet·nÌ komÌnovÈ-
ho potrubÌ.

1

5

2

4

8

3

7

6

VYPOUäTÃNÕ

VypuötÏnÌ je nezbytnÈ v p¯ÌpadÏ mrazu.  Je t¯eba:
ï zav¯Ìt p¯Ìvod plynu
ï zav¯Ìt p¯Ìvod vody
ï otev¯Ìt jeden nebo vÌce ËerpacÌch kohout˘ na teplou

vodu.
ï vyöroubovat öestihrann˝ mosazn˝ öroub na vodnÌ ar-

matu¯e.
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⁄DRéBA

K†zajiötÏnÌ nep¯etrûitÈ Ëinnosti a bezpeËnÈho provozu
pr˘tokovÈho oh¯ÌvaËe se doporuËuje pravideln· kontrola
jedenkr·t do roka. Tyto prohlÌdky nejsou souË·stÌ z·ruky.

»iötÏnÌ
Kryt oh¯ÌvaËe m˘ûe b˝t ËiötÏn vlhk˝m kusem l·tky
a n·sledovnÏ osuöen a vyleötÏn suchou l·tkou. Nepo-
uûÌvejte abrazivnÌ prost¯edky.

Z¡RUKA

Na pr˘tokov˝ oh¯ÌvaË PROTHERM se poskytuje z·ruka
podle Z·ruËnÌho listu a podmÌnek v nÏm uveden˝ch.

Z¡MÃNA PLYNU

V p¯ÌpadÏ z·mÏny druhu plynu, kter˝ je p¯iv·dÏn do
za¯ÌzenÌ, je nutn· v˝mÏna z·kladnÌch prvk˘ ho¯·ku
a†zapalovacÌho ho¯·ku.
Tyto ˙pravy mohou b˝t prov·dÏny pouze smluvnÌm
servisem v˝robce.

V˝robce si vyhrazuje pr·vo ˙prav v˝robku vypl˝vajÌcÌch
z inovaËnÌch nebo technologick˝ch zmÏn.

TECHNICK… ZMÃNY

BEZPE»NOSTNÕ ZAÿÕZENÕ

DŸLEéIT…:  je zak·z·no vy¯adit bezpeËnostnÌ za¯ÌzenÌ
z†funkce a neodbornÏ s nÌm manipulovat. Dojde-li k jeho
poruöe musÌ zas·hout pouze kvalifikovano technik, kter˝:

ñ vymÏnÌ poökozenÈ dÌly
ñ pouûije pouze n·hradnÌ dÌly v˝robce
ñ p¯esvÏdËÌ se o spr·vnÈ mont·ûi tÏchto dÌl˘ a respek-

tuje jejich umÌstÏnÌ a funkci
ñ zkontroluje, zda bezpeËnostnÌ za¯ÌzenÌ je v po¯·dku.

Za¯ÌzenÌ jsou vybavena hlÌdaËem proti ˙niku spalin
(SKKT). Tento systÈm je tvo¯en bimetalick˝m termosta-
tem spojen˝m dvÏma dr·ty sÈriovÏ s termoelektrickou
pojistkou.
Jestliûe se v komÌnovÈm potrubÌ vytvo¯Ì t¯eba jen Ë·steËn·
p¯ek·ûka, kter· zp˘sobÌ zpÏtnÈ proudÏnÌ v†p¯eruöovaËi
tahu, termostat zareaguje na  zv˝öenÌ teploty a zp˘sobÌ
vypnutÌ za¯ÌzenÌ.

UvedenÌ za¯ÌzenÌ do provozu je moûnÈ po vychladnutÌ
hlÌdaËe proti ˙niku spalin do mÌstnosti (cca 15 minut).

V†p¯ÌpadÏ opakovanÈho bezpeËnostnÌho vypnutÌ oh¯Ìva-
Ëe systÈmem SKKT kontaktujte opr·vnÏnou servisnÌ orga-
nizaci.

Je-li provedena v˝mÏna bezpeËnostnÌho prvku, je nutnÈ
provÈst kontrolu funkËnosti spal. termostatu tÌm, ûe se
ucpe odtahovÈ potrubÌ.

IonizaËnÌ elektroda kontroluje p¯Ìtomnost plamene,
v†p¯ÌpadÏ uhasnutÌ plamene dojde okamûitÏ k†uzav¯enÌ
plynovÈ armatury.
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⁄VOD

ROZMERY

Cieæom tejto technickej dokument·cie je zozn·miù
V·s so spr·vnym inötalovanÌm a†pouûÌvanÌm
prietokovÈho ohrievaËa PROTHERM. Aby ste boli
spokojnÌ, je dÙleûitÈ zobraù na vedomie upo-
zornenia, ktorÈ s˙ uvedenÈ na obale a†na zariadenÌ,
a†reöpektovaù inform·cie uvedenÈ v†tejto doku-
ment·cii.

PrietokovÈ ohrievaËe sl˙ûia na ohrev ˙ûitkovej vody
(pitnej) vody. Ide o†zariadenie vybavenÈ atmosfÈrick˝m
hor·kom, zapaæovacÌm hor·kom, elektronickou jednot-
kou nap·janou dvomi batÈriami (1,5 V ñ LR 20), termopo-
istkou a†odùahom spalÌn do komÌna s†kontroln˝m prÌstro-
jom proti ˙niku spalÌn do miestnosti.

A

275

137
70

3

7
1
5

∅ B
A:A:A:A:A: 340 mm  . . . . . . . . . . . POP18

380 mm  . . . . . . . . . . . POP23
B: ∅   110  . . . . . . . . . . . . POP18

∅   125  . . . . . . . . . . . . POP23

hmotnosù netto:  . . . . . . . . . . . . 12 kg
hmotnosù brutto:  . . . . . . . . . . . 16 kg

Prietokov˝ ohrievaË vody je v†prevedenÌ B
11BS

 podæa STN
EN 26 (1992), to znamen·, ûe vzduch potrebn˝ na
spaæovanie sa odober· z†miestnosti, kde je kotol inötalo-
van˝ a†spaliny s˙ odv·dzanÈ komÌnom (vyvloûkovan˝m)
s†prirodzen˝m ùahom.
Prietokov˝ ohrievaË mÙûe byù pouûit˝ len na ˙Ëel tu
uveden˝, v†s˙lade s†platn˝mi predpismi a†t˝mto N·vo-
dom na pouûitie a†inötal·ciu.
KaûdÈ nespr·vne pouûitie ohrozuje bezpeËnosù prev·d-
zky i†osÙb, †mÙûe spÙsobiù ökody a†viesù ku vzniku
nebezpeËn˝ch situ·ciÌ.
Obal z†ohrievaËa i†samotn˝ ohrievaË po uplynutÌ doby
jeho ûivotnosti sa povaûuje za odpad podæa z·kona Ë. 125/
1997 a†likviduje sa spÙsobom konkretizovan˝m miestny-
mi ˙radmi.
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UVEDENIE DO PREV¡DZKY A†POPIS OVL¡DANIA

Nastaviù ovl·daË tak, aby znaËka na

ovl·daËi smerovala proti znaËke 

Otvorte koh˙tik prÌvodu vody a†zaplÚte vodn˝ okruh vodou otvorenÌm vöetk˝ch koh˙tikov

Nastaviù na ovl·daËi poûadovan˙
teplotu ˙ûitkovej vody.

Nastavenie v˝konu ovl·daËom medzi

znaËkami  a   upravÌme v˝kon

zariadenia. Smerom k  zniûujeme v˝-

kon, smerom k  zvyöujeme v˝kon.

Zastavenie

Spustenie

Uzatvorenie: NastavenÌm ovl·daËa na znaËku 

Pozn·mka : Elektronick· jednotka zabezpeËuje kontrolu plame-
Úa a†zapaæovanie ohrievaËa pri kaûdom odbere TUV.
OtoËenÌm koh˙tika TUV (teplej ˙ûitkovej vody) zapaæovacia
elektrÛda zap·li zapaæovacÌ hor·Ëik a†ten n·sledne zap·li cel˝
hor·k.
OhrievaËe s˙ vybavenÈ plynovou armat˙rou s†regul·ciou podæa
prietoku vody  - prÌvod plynu do hor·ka je teda ˙mern˝
poûadovanÈmu prietoku vody. VoliË teploty  zabezpeËuje, aby
pri zmene teploty na prÌvode v†priebehu roËn˝ch obdobÌ nevy-
tekala z†ohrievaËa voda v†lete prÌliö hor˙ca, alebo v†zime prÌliö
chladn·. V†lete sa ot·Ëa voliËom teploty doæava (aû po zar·ûku)
v†zime doprava (aû po zar·ûku).

Najlepöie vyuûijeme prietokov˝ ohrievaË k†naöim potreb·m, ak
pÙsobÌme s˙Ëasne na ovl·daË teploty i†ovl·daË v˝konu.

Indik·cia vybit˝ch batÈriÌ ñ ak sa rozsvieti
diÛda na ovl·dacom paneli, je nutn· v˝me-
na batÈriÌ (1,5 V ñ LR 20).
Upozornenie: Nenech·vajte ohrievaË
vody zbytoËne zapojen˝, ak nie je pouûÌva-
n˝ dlhöÌ Ëas, zatvorte plynov˝ koh˙t.
V†prÌpade neprÌtomnosti v†priebehu zim-
nÈho obdobia vypustite vodu zo zariade-
nia, aby ste zabr·nili jeho zamrznutiu
a†t˝m v·ûnemu poökodeniu.
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TECHNICK… ⁄DAJE

Vöetky ̇ daje o†menovitej spotrebe plynu vyjadrenÈ v†m3/
hod s˙ uvedenÈ pri teplote plynu 15†0C a†pri atmosferic-
kom tlaku 1013 mbar.

Pred pripojenÌm ohrievaËa na rozvod paliva je nutnÈ
skontrolovaù, Ëi ˙daje o†nastavenÌ pre urËit˝ druh paliva,
ktorÈ s˙†uvedenÈ na v˝robnom (prÌpadne doplÚuj˙com)
ötÌtku s˙ v†s˙lade s†miestnymi podmienkami.

Z·kroky na bezpeËnostn˝ch prvkoch mÙûe vykon·-
vaù len kvalifikovan˝ technik.

menovit˝ tepeln˝ prÌkon Q
men

  (G 20/G 30) kW 21 26,9

minim·lny tepeln˝ prÌkon Q
m 

(G 20) kW 8,9 9,6

minim·lny tepeln˝ prÌkon Q
m 

(G 30) kW 10,6 10,8

menovit˝ tepeln˝ v˝kon P
men  

(G 20/G 30) kW  18,3 23,5

minim·lny tepeln˝ v˝kon P
m 

(G 20/G 30) kW 7,4 7,6

min. prietok vody pre zap·lenie  l/min 2,5 2,5

˙Ëinnosù % 87 87,5

minim·lny tlak vody  bar 0,2 0,2

maxim·lny tlak vody bar 10 10

predpÌsanÈ palivo / pripoj. pretlak
   - zemn˝ plyn mbar 20 20
   - prop·n-but·n mbar 30 30

priemer trysky zapaæovacieho hor·Ëika
   - zemn˝ plyn mm  0,32 0,32
   - prop·n-but·n mm  0,23 0,23

priemer trysky hor·ka
   - zemn˝ plyn mm  1,17 1,17
   - prop·n-but·n mm 0,77 0,77

menovit· spotreba plynu
   - zemn˝ plyn m3/hod  2,22 2,85
   - prop·n kg/hod  1,63 2,09
   - but·n kg/hod 1,66 2,12

hmotnostn˝ prietok spalÌn g/s 13,6 19,2

teplota spalÌn ∞C 165 158

kategÛria ohrievaËa II
2H3B/P

II
2H3B/P

prevedenie ohrievaËa B
11BS

B
11BS

PO
P 18

PO
P 23

V˝znam symbolov, ktorÈ s˙ pouûitÈ
na oznaËenie spotrebiËa a†obalu:
2H ñ spotrebiË nastaven˝ len na zemn˝ plyn
3B/P ñ potrebiË nastaven˝ len na prop·n, but·n
II

2H3B/P
 ñ kategÛria spotrebiËa ñ spotrebiË je urËen˝ pre dve

triedy paliva (zemn˝ plyn alebo prop·n/but·n). Pri
z·mene paliva je nutn· ˙prava a†nastavenie.

G 20 ñ 20 mbar ñ zemn˝ plyn s†pretlakom 20 mbar
G 30/31 ñ 30 mbar ñ but·n/prop·n s†pretlakom 30 mbar
B

11BS
 ñ prevedenie spotrebiËa ñ spotrebiË je urËen˝ na

pripojenie na komÌn, m· prirodzen˝ odùah spalÌn a†je
vybaven˝ zariadenÌm pre kontrolu sp‰tnÈho toku
spalÌn. SpaæovacÌ vzduch je priv·dzan˝ z†priestoru
v†ktorom je spotrebiË umiestnen˝.

SK ñ krajina priameho urËenia ñ Slovensk· republika
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POPIS

»asti prietokov˝ch ohrievaËov vody:

1. PreruöovaË ùahu
2. SystÈm kontroly komÌnovÈho ùahu
3. V˝mennÌk
4. Hor·k
5. Zapaæovacia elektrÛda
6. IonizaËn· elektrÛda
7. ZapaæovacÌ hor·Ëik
8. Plynov· armat˙ra
9. Elektronick· jednotka
10. Vodn· armat˙ra
11. Puzdro na batÈrie

1

4

1
2

2

3

3

4

5

5

6

6

7

7

11

8

8

9

9

10

10
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UMIEST“OVANIE

Pri urËenÌ polohy prietokovÈho ohrievaËa je nutnÈ :
ï Reöpektovaù minim·lnu vzdialenosù 30 mm zo vöetk˝ch

str·n prÌstroja a†hlavne od plochy z†horæavÈho mate-
ri·lu.

ï PrÌstroje sa musia pripojiù na odùahovÈ potrubie spalÌn
s†prirodzen˝m ùahom v†minim·lnej dÈlke 0,50 m dy-
movodu.

ï Sp·dovanie potrubia sa navrhuje tak, aby v†ûiadnom
prÌpade nemohla eventu·lna kondenzaËn· voda stekaù
do zariadenia.

ï Reöpektovaù priemery odùahu spalÌn viÔ kapitola ÑROZ-
MERYì.

A - vstup plynu
B - v˝stup T⁄V
C - vstup studenej vody
(pohæad spredu)

PODMIENKY PRE INäTAL¡CIU

OhrievaËe mÙûu byù uvedenÈ do prev·dzky len na to
opr·vnenou organiz·ciou podæa vyhl·öky ⁄BP SR Ë. 74/
1996 Z. z.. Na inötal·ciu ohrievaËa, na jeho uvedenie do
prev·dzky a†Ôalej aj na z·ruËn˝ a†poz·ruËn˝ servis sl˙ûi
sieù zmluvn˝ch servisov v˝robcu, spÂÚaj˙cich vyööie uve-
denÈ poûiadavky.
Inötal·cia spotrebiËa musÌ byù v†s˙lade s†platn˝mi pred-
pismi, hlavne s:
STN EN 26, STN 92 0300, STN 73 4210, STN 38 6441,
STN 38 6460.
SpotrebiË je urËen˝ k†prev·dzkovaniu v†prostredÌ norm·l-
nom podæa STN 33 0300 a†STN 33 2310 s†teplotami

neklesaj˙cimi pod 5 0C. Pred zaËatÌm pr·c, ktorÈ by mohli
maù za n·sledok zmenu tohoto prostredia (napr. pr·ce
s†lakmi, riedidlami apod.), je nutnÈ spotrebiË odstaviù
z†prev·dzky.

SpaæovacÌ vzduch si ohrievaË odober· z†priestoru, v†kto-
rom je umiestnen˝. PrÌvod vzduchu a†potrebnÈ mnoûstvo
spaæovacieho vzduchu je nutnÈ rieöiù v†s˙lade s†platn˝mi
predpismi.

SpotrebiË mÙûu obsluhovaù iba dospelÈ, n·leûite pouËe-
nÈ, svojpr·vne osoby.



16

Pred pripojenÌm je dÙleûitÈ vyËistiù r˙rky pomocou prie-
toku urËitÈho mnoûstva vody a†plynu na odstr·nenie
prÌpadn˝ch neËistÙt.

PrÌvod plynu (A)
Na vstupe plynovÈho ventila sa prevleËnou maticÌ G1/2"
pripevnÌ tvarovka ukonËen· vn˙torn˝m z·vitom G3/4".

ZAVESENIE
ï Upevniù ohrievaË na stenu pomocou dvoch skrutiek.
ï Pripevniù potrubie na vodnÈ a†plynovÈ objÌmky.

POTRUBIE

ï Pripevniù odùah spalÌn tak, aby zapadol do otvoru pre
odùah spalÌn.

PrÌvod studenej vody (C)
Na vstupe do ohrievaËa sa pomocou prevleËnej matice
pripevnÌ tvarovka s†obmedzovacÌm ventilËekom a†so z·-
vitov˝m ukonËenÌm G 1/2".

V˝vod teplej vody (B)
Na v˝stup z†ohrievaËa sa pomocou prevleËnej matice
pripevnÌ tvarovka so z·vitov˝m ukonËenÌm G 1/2".

prepojovacie rozmery
pri uûitie prepojovacej sady

A ñ vstup plynu G 1/2"
B ñ v˝stup TUV G 1/2"
C ñ vstup studenej vody G 1/2"

Aí ñ vstup plynu G 3/4"
Bí ñ v˝stup TUV G 3/4"
Cí ñ vstup studenej vody G 1/2"
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ODBORN¡ ⁄DRéBA

Popis

1 ñ ZapaæovacÌ hor·k
2 ñ Zapaæovacia elektrÛda
3 ñ IonizaËn· elektrÛda
4 ñ Ovl·daË pre uvedenie do prev·dzky, na nastavenie

v˝konu a†pre vypnutie
5 ñ Ovl·daË teploty vody
6 ñ Elektronick· jednotka
7 ñ Vodn· armat˙ra
8 ñ Puzdro na batÈrie

OdstraÚovanie kotlovÈho kameÚa
z†vykurovacieho telesa

Ak je zariadenie inötalovanÈ v†mieste, kde pouûÌvate vodu
s†vysok˝m obsahom miner·lnych l·tok a†m·te mal˝ pri-
etok vody, je nutnÈ odstr·niù kotlov˝ kameÚ z†vyku-
rovacieho telesa.
Ak chcete odstr·niù kotlov˝ kameÚ, je nutnÈ:
ï zatvoriù prÌvod vody
ï demontovaù v˝mennÌk a†naplniù ho kyselinov˝m rozto-

kom  rieden˝m na 15 %
ï nechaù pÙsobiù 10 aû 15 min˙t, potom dobre prepl·ch-

nuù
ï ak je to nutnÈ, zopakovaù cel˝ postup

»istenie zapaæovacieho hor·ka

Upchatie zapaæovacieho hor·ka i†ËiastoËnÈ sa pozn· zme-
nou vzhæadu plamienka zapaæovacieho hor·ka. Pri nor-
m·lnom chode sa tento plamienok podob· malÈmu
modrÈmu stabilnÈmu kuûeæu; akon·hle je zapaæovacÌ
hor·k zanesen˝, tento plamienok zoslabne alebo je naûl-
tl˝.

Ak chceme vyËistiù zapaæovacÌ hor·k (1) je nutnÈ:
ï vypn˙ù zariadenie
ï vybraù gombÌk voliËa (4) a†odskrutkovaù umelohmotn˙

maticu
ï sÚaù vrchn˙ dosku
ï vytiahnuù zapaæovacÌ hor·k (1)
ï pref˙knuù zapaæovacÌ hor·k, aby sa odstr·nil prach
ï demontovaù trysku zapaæovacieho hor·ka
ï vyËistiù trysku æahk˝m kart·ËovanÌm povrchu

a†pref˙knutÌm
ï skontrolujte spr·vnu vzdialenosù zapaæovacej elektrÛdy

od zapaæovacieho hor·Ëika

Odborn˙ ˙drûbu zariadenia vykon· zmluvn˝ servis v˝-
robcu, ktor˝ skontroluje v˝mennÌk, hor·k, plynov˙
a†vodn˙ armat˙ru a†bezpeËnostnÈ zariadenia.

Beûn· ̇ drûba spoËÌva v†povinnom vymetanÌ komÌnovÈho
potrubia.

1

5

2

4

8

3

7

6

VYP⁄äçANIE
ï zatvoriù prÌvod plynu
ï zatvoriù prÌvod vody
ï otvoriù jeden alebo viacej ËerpacÌch koh˙tikov na tepl˙

vodu
ï vyskrutkovaù öesùhrann˙ mosadzn˙ skrutku na vodnej

armat˙re



18

⁄DRéBA

Na zabezpeËenie nepretrûitej Ëinnosti a†bezpeËnej pre-
v·dzky prietokovÈho ohrievaËa sa doporuËuje pravideln·
kontrola raz do roka. Tieto prehliadky nie s˙ s˙Ëasùou
z·ruky.

»istenie
Kryt ohrievaËa sa mÙûe oËistiù vlhk˝m kusom l·tky
a†n·sledne osuöiù a†vyleötiù suchou l·tkou. NepouûÌvajte
abrazÌvne prostriedky.

Z¡RUKA

Na prietokov˝ ohrievaË PROTHERM sa poskytuje z·ruka
podæa Z·ruËnÈho listu a†podmienok v†Úom uveden˝ch.

Z¡MENA PLYNU

V†prÌpade z·meny druhu plynu, ktor˝ sa priv·dza do
zariadenia, je nutnÈ zmeniù niektorÈ z·kladnÈ prvky
hor·ka a†zapaæovacieho hor·ka.
Tieto ̇ pravy mÙûu byù vykonanÈ len zmluvn˝m servisom
v˝robcu.

V˝robca si vyhradzuje pr·vo ˙prav vypl˝vaj˙cich
z†inovaËn˝ch alebo technologick˝ch zmien.

TECHNICK… ZMENY

BEZPE»NOSTN… ZARIADENIE

DÙleûitÈ: je zak·zanÈ vyradiù bezpeËnostnÈ zariadenie
z†funkcie a†neodborne s†nÌm manipulovaù. KeÔ sa poruöÌ,
musÌ zasiahnuù iba kvalifikovan˝ technik, ktor˝ :

ñ vymenÌ poökodenÈ diely
ñ pouûije iba origin·lne n·hradnÈ diely v˝robcu
ñ presvedËÌ sa o†spr·vnej mont·ûi t˝chto dielov

a†reöpektuje ich umiestnenie a†funkciu
ñ skontroluje, Ëi je bezpeËnostnÈ zariadenie v†poriadku

Zariadenia s˙ vybavenÈ kontroln˝m prÌstrojom  proti
˙niku spalÌn (SKKT). Tento systÈm tvorÌ bimetalov˝
termostat spojen˝ sÈriovo dvomi drÙtmi s†termoelektric-
kou poistkou.
Ak sa v†komÌnovom potrubÌ vytvorÌ len ËiastoËn· prek·û-
ka, ktor· spÙsobÌ sp‰tnÈ pr˙denie v†preruöovaËi ùahu,
termostat zareaguje na zv˝öenie teploty a†vypne zariade-
nie.

Uvedenie zariadenia do prev·dzky je moûnÈ po vychlad-
nutÌ kontrolnÈho prÌstroja proti ̇ niku spalÌn do miestnosti
(cca 15 min˙t).
V†prÌpade opakovanÈho bezpeËnostnÈho vypnutia ohrie-
vaËa systÈmom SKKT kontaktujte opr·vnen˙ servisn˙
organiz·ciu.

Ak je vykonan· v˝mena bezpeËnostnÈho prvku, je nutnÈ
vykonaù kontrolu funkËnosti spal. termostatu a†to t˝m, ûe
sa upch· odùahovÈ potrubie.

IonizaËn· elektrÛda kontroluje prÌtomnosù plameÚa,
v†prÌpade zhasnutia plameÚa prÌde k†uzatvoreniu plyno-
vej armat˙ry.
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÷ÂÎ¸˛ ‰‡ÌÌÓÈ ÚÂıÌË˜ÂÒÍÓÈ ‰ÓÍÛÏÂÌÚ‡ˆËË ˇ‚ÎˇÂÚÒˇ

ÓÁÌ‡ÍÓÏÎÂÌËÂ Ò Ô‡‚ËÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÓÈ Ë ÔËÏÂÌÂÌËÂÏ

ÔÓÚÓ˜ÌÓ„Ó ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎˇ Protherm. ƒÎˇ ‰ÓÒÚËÊÂ-

ÌËˇ ÔÓÎÌÓ„Ó ÍÓÏÙÓÚ‡, ‚‡ÊÌÓ ÒÓ·Î˛‰‡Ú¸ ‚ÒÂ ÔÂ‰Û-

ÔÂÊ‰ÂÌËˇ, ÔË‚Â‰ÂÌÌ˚Â Ì‡ ÛÔ‡ÍÓ‚ÍÂ Ë Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËË,

‡ Ú‡ÍÊÂ ‚ ‰‡ÌÌÓÈ ËÌÒÚÛÍˆËË.

œÓÚÓ˜Ì˚Â ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎË ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ˚ ‰Îˇ Ì‡„Â‚‡
Ò‡ÌËÚ‡ÌÓÈ  (ÔËÚ¸Â‚ÓÈ) ‚Ó‰˚. ›ÚÓ Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËÂ ÓÒÌ‡˘ÂÌÓ
‡ÚÏÓÒÙÂÌÓÈ „ÓÂÎÍÓÈ, Á‡ÊË„‡ÚÂÎ¸ÌÓÈ „ÓÂÎÍÓÈ, ·ÎÓÍÓÏ
˝ÎÂÍÚÓÌËÍË Ò ÔËÚ‡ÌËÂÏ 2 ·‡Ú‡ÂÈÍ‡ÏË (1,5 ¬-LR 20), ÚÂÏÓ-
ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎÂÏ Ë ÓÚ‚Ó‰ÓÏ ÔÓ‰ÛÍÚÓ‚ Ò„Ó‡ÌËˇ ‚ ‰˚ÏÓıÓ‰
Ò†ÍÓÌÚÓÎÂÏ ÔÓÚË‚ ÛÚÂ˜ÍË ÔÓ‰ÛÍÚÓ‚ Ò„Ó‡ÌËˇ ‚ ÔÓÏÂ˘ÂÌËÂ.

A

275

137
70

3

7
1
5

∅ B
A:A:A:A:A: 340 ÏÏ  . . . . . . . . . . . . . POP 18

380 ÏÏ  . . . . . . . . . . . POP 23
B: ∅   110  . . . . . . . . . . . . . POP 18

∅   125  . . . . . . . . . . . . . POP 23

‚ÂÒ ÌÂÚÚÓ  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 Í„
‚ÂÒ ·ÛÚÚÓ  . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 Í„

œÓÚÓ˜Ì˚È ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ ‚Ó‰˚ ÔÓ‚Â‰ÂÌ ‚ ËÒÔÓÎÌÂÌËË ¬
11BS

ÒÓ„Î‡ÒÌÓ ◊—Õ ≈Õ 26(1998), ̋ ÚÓ ÁÌ‡̃ ËÚ, ̃ ÚÓ ‚ÓÁ‰Ûı, ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏ˚È
‰Îˇ Ò„Ó‡ÌËˇ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÚÒˇ ËÁ ÔÓÏÂ˘ÂÌËˇ, „‰Â ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎ¸
ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌ, ‡ ÔÓ‰ÛÍÚ˚ Ò„Ó‡ÌËˇ ÓÚ‚Ó‰ˇÚÒˇ ˜ÂÂÁ ‰˚ÏÓıÓ‰
(ËÁÓÎËÓ‚‡ÌÌ˚È) ÂÒÚÂÒÚ‚ÂÌÌÓÈ Úˇ„ÓÈ.
œÓÚÓ˜Ì˚È ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÔËÏÂÌˇÚ¸ ÚÓÎ¸ÍÓ ‰Îˇ
ˆÂÎÂÈ, ÔË‚Â‰ÂÌÌ˚ı ‚ ‰‡ÌÌÓÈ ËÌÒÚÛÍˆËË ÔË ÒÓ·Î˛‰ÂÌËË
ÌÓÏ‡ÚË‚Ì˚ı ÔÂ‰ÔËÒ‡ÌËÈ.
 ‡Ê‰ÓÂ ÌÂÔ‡‚ËÎ¸ÌÓÂ ÔËÏÂÌÂÌËÂ ÔÓ‰‚Â„‡ÂÚ Û„ÓÁÂ ·ÂÁÓÔ‡Ò-
ÌÓÒÚ¸ ‡·ÓÚ˚ Ë Î˛‰ÂÈ Ë ÏÓÊÂÚ ÔË‚ÂÒÚË Í ‚ÓÁÌËÍÌÓ‚ÂÌË˛
ÓÔ‡ÒÌ˚ı ÒËÚÛ‡ˆËÈ.
”Ô‡ÍÓ‚Í‡ ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎˇ Ë Ò‡ÏÓ Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËÂ ÔÓÒÎÂ ËÒÚÂ˜ÂÌËˇ
ÒÓÍ‡ „Ó‰ÌÓÒÚË ÔËÌËÏ‡˛ÚÒˇ Í‡Í ÓÚıÓ‰˚ Ë ÎËÍ‚Ë‰ËÛÂÚÒˇ ÒÔÓ-
ÒÓ·ÓÏ, ‰ÂÈÒÚ‚Û˛˘ÂÏ ‚ ÏÂÒÚÂ ÔËÏÂÌÂÌËˇ.



20

¬¬≈ƒ≈Õ»≈ ¬ › —œÀ”¿“¿÷»fi » Œœ»—¿Õ»≈ ”œ–¿¬À≈Õ»fl

”ÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ Â„ÛÎˇÚÓ Ú‡Í, ˜ÚÓ·˚
Ó·ÓÁÌ‡˜ÂÌËÂ Ì‡ Â„ÛÎˇÚÓÂ Ì‡ıÓ‰ËÎÓÒ¸

ÔÓÚË‚ ÒËÏ‚ÓÎÛ 

ŒÚÍÓÈÚÂ Í‡Ì ÔÓ‰‡̃ Ë ‚Ó‰˚ Ë Á‡ÔÓÎÌËÚÂ ‚Ó‰ˇÌÓÈ ÍÓÌÚÛ ÓÚÍ˚ÚËÂÏ ‚ÒÂı Í‡ÌÓ‚

”ÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ Ì‡ Â„ÛÎˇÚÓÂ ÚÂ·ÛÂÏÛ˛
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÛ „Óˇ˜ÂÈ ‚Ó‰˚.

”ÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ÏÓ˘ÌÓÒÚË: Â„ÛÎˇÚÓÓÏ ÏÂÊ‰Û

ÒËÏ‚ÓÎ‡ÏË  Ë   Ì‡ÒÚÓÈÚÂ ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸

ÔË·Ó‡. ¬ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËË Í  ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸

ÒÌËÊ‡ÂÚÒˇ, ‚ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËË Í  ÔÓ‚˚-
¯‡ÂÚÒˇ.

ŒÒÚ‡ÌÓ‚Í‡

œÛÒÍ

«‡Í˚ÚËÂ: ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÓÈ Â„ÛÎˇÚÓ‡ Ì‡ ÒËÏ‚ÓÎ 

œËÏÂ˜‡ÌËÂ: ˝ÎÂÍÚÓÌÌ˚È ·ÎÓÍ Ó·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡ÂÚ ÍÓÌÚÓÎ¸ ÔÎ‡ÏÂÌË
‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎˇ ÔË Í‡Ê‰ÓÏ ÓÚ·ÓÂ √¬—.
ŒÚÍ˚ÚËÂÏ Í‡Ì‡ √¬— („Óˇ˜‡ˇ ‚Ó‰‡ ÒÌ‡·ÊÂÌËˇ) Á‡ÊË„‡ÚÂÎ¸Ì˚È
˝ÎÂÍÚÓ‰ Á‡ÊË„‡ÂÚ Á‡ÊË„‡ÚÂÎ¸ÌÛ˛ „ÓÂÎÍÛ, ‡ ÚÓÚ ‚ Ò‚Ó˛ Ó˜ÂÂ‰¸ Á‡ÊË-
„‡ÂÚ ˆÂÎÛ˛ „ÓÂÎÍÛ.
¬Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎË ÓÒÌ‡˘ÂÌ˚ „‡ÁÓ‚ÓÈ ‡Ï‡ÚÛÓÈ Ò Â„ÛÎˇˆËÂÈ ÒÓ„Î‡ÒÌÓ
ÔÓÚÓÍ‡ ‚Ó‰˚ ñ Ú.Â.ÔÓ‰‡̃ ‡ „‡Á‡ ‚ „ÓÂÎÍÛ ÔÓÔÓˆËÓÌ‡Î¸Ì‡ ÚÂ·ÛÂÏÓÏÛ
ÔÓÚÓÍÛ ‚Ó‰˚. –Â„ÛÎˇÚÓ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ Ó·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡ÂÚ ÚÓ, ˜ÚÓ·˚ ÔË
ËÁÏÂÌÂÌËË ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ‚Ó‰˚ Ì‡ ÔÓ‰‡˜Â ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ ÒÂÁÓÌÓ‚ „Ó‰‡, ÌÂ
‚˚ÚÂÍ‡Î‡ ‚Ó‰‡ ËÁ ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎˇ  ÎÂÚÓÏ ̃ ÂÂÒ˜Û „Óˇ˜‡ˇ ËÎË ÁËÏÓÈ
˜ÂÂÒ˜Û ıÓÎÓ‰Ì‡ˇ  Ú‡Í, ̃ ÚÓ ÎÂÚÓÏ Â„ÛÎˇÚÓ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎË-
‚‡ÂÚÒˇ ‚ Í‡ÈÌÂÂ ÎÂ‚ÓÂ ÔÓÎÓÊÂÌËÂ, ÁËÏÓÈ ñ ‚ Í‡ÈÌÂÂ Ô‡‚ÓÂ ÔÓÎÓÊÂÌËÂ.
¬Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ ‰Îˇ Ò‚ÓËı ÔÓÚÂ·ÌÓÒÚÂÈ ·Û‰ÂÚ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ì ·ÓÎÂÂ
ÍÓÏÙÓÚÌÓ ÔË Ó‰ÌÓ‚ÂÏÂÌÌÓÏ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËË Â„ÛÎˇÚÓ‡ ÚÂÏÔÂ‡-
ÚÛ˚ Ë Â„ÛÎˇÚÓ‡ ÏÓ˘ÌÓÒÚË.
»Ì‰ËÍ‡ˆËˇ ‡Áˇ‰‡ ·‡Ú‡ÂÂÍ ñ Ò‚ÂÚËÚ ‰ËÓ‰ Ì‡ Ô‡ÌÂÎË ÛÔ‡‚ÎÂÌËˇ,
ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏ‡ Á‡ÏÂÌ‡ ·‡Ú‡ÂÂÍ (1,5¬ - LR 20).
œÂ‰ÛÔÂÊ‰ÂÌËÂ: ÕÂ ÓÒÚ‡‚ÎˇÈÚÂ ‚Ó‰ÓÌ‡„Â-
‚‡ÚÂÎ¸ ‚ÍÎ˛˜ÂÌÌ˚Ï, ÂÒÎË ÌÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÚÒˇ
‰ÎËÚÂÎ¸ÌÓÂ ‚ÂÏˇ Ë Á‡ÍÓÈÚÂ „‡ÁÓ‚˚È Í‡Ì.
¬†ÒÎÛ˜‡Â  ¬‡¯Â„Ó ÓÚÒÛÚÒÚ‚Ëˇ ‚ ÁËÏÌÂÂ ‚ÂÏˇ,
ÔÓ‚Â‰ËÚÂ ÒÎË‚ ‚Ó‰˚ ËÁ ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎˇ ‰Îˇ
ÔÂ‰ÓÚ‚‡˘ÂÌËˇ Á‡ÏÂÁ‡ÌËˇ, ‡ ÚÂÏ Ò‡Ï˚Ï
‚‡ÊÌÓ„Ó Û˘Â·‡.
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¬ÒÂ ‰‡ÌÌ˚Â Ó ÌÓÏËÌ‡Î¸ÌÓÏ ‡ÒıÓ‰Â, ÛÍ‡Á‡ÌÌ˚Â ‚ Ï3/˜‡Ò,
ÔË‚Â‰ÂÌ˚ ÔË ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÂ „‡Á‡ 15 0— Ë ‡ÚÏÓÒÙÂÌÓÏ ‰‡‚ÎÂÌËË
1013 Ï¡‡.
œÂÂ‰ ÔÓ‰ÒÓÂ‰ËÌÂÌËÂÏ ÔË·Ó‡ Í ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰Û ÚÓÔÎË‚‡,
ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÒÍÓÌÚÓÎËÓ‚‡Ú¸, ÂÒÎË ‰‡ÌÌ˚Â Ó ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ Ë Ì‡-
ÒÚÓÈÍÂ ÓÔÂ‰ÂÎÂÌÌÓ„Ó ‚Ë‰‡ ÚÓÔÎË‚‡, ÔË‚Â‰ÂÌÌ˚Â Ì‡ ÔÓËÁ‚Ó‰-
ÒÚ‚ÂÌÌÓÈ ˝ÚËÍÂÚÍÂ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛Ú ÏÂÒÚÌ˚Ï ÚÂ·Ó‚‡ÌËˇÏ.

“ÓÎ¸ÍÓ ÚÂıÌËÍ Ò ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ÂÈ Í‚‡ÎËÙËÍ‡ˆËÂÈ ÏÓÊÂÚ
ÔÓ‚Ó‰ËÚ¸ ÓÔÂ‡ˆËË Ò ˝ÎÂÏÂÌÚ‡ÏË ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË.

ÕÓÏËÌ‡Î¸Ì‡ˇ ÔÓÚÂ·ÎˇÂÏ‡ˇ ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ Q
ÌÓÏ 

 (G 20/G30) Í¬Ú 21 26,9

ÃËÌËÏ‡Î¸Ì‡ˇ ÔÓÚÂ·ÎˇÂÏ‡ˇ ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ Q
Ï  (G 20) Í¬Ú 8,9 9,6

ÃËÌËÏ‡Î¸Ì‡ˇ ÔÓÚÂ·ÎˇÂÏ‡ˇ ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ Q
Ï  

(G 30) Í¬Ú 10,6 10,8

ÕÓÏËÌ‡Î¸Ì‡ˇ ÚÂÔÎÓ‚‡ˇ ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ –
ÌÓÏ 

  (G 20/G30) Í¬Ú  18,3 23,5

ÃËÌËÏ‡Î¸Ì‡ˇ ÚÂÔÎÓ‚‡ˇ ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ –
Ï  

(G 20/G30) Í¬Ú 7,4 7,6

ÃËÌËÏ. ÔÓÚÓÍ ‚Ó‰˚ ‰Îˇ Á‡ÊË„‡ÌËˇ ÎËÚ/ÏËÌ 2,5 2,5

 œƒ % 87 87,5

ÃËÌËÏ.‰‡‚ÎÂÌËÂ ‚Ó‰˚ ·‡ 0,2 0,2

Ã‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓÂ ‰‡‚ÎÂÌËÂ ‚Ó‰˚ ·‡ 10 10

œÂ‰ÔËÒ‡ÌÌ˚È ‚Ë‰ ÚÓÔÎË‚‡ / ÒÓÂ‰. ‰‡‚Î.
   - ÔËÓ‰Ì˚È „‡Á Ï·‡ 20 20
   - ÔÓÔ‡Ì-·ÛÚ‡Ì Ï·‡ 30 30

ƒË‡ÏÂÚ ÙÓÒÛÌÍË „ÓÂÎÍË
   - ÔËÓ‰Ì˚È „‡Á ÏÏ  0,32 0,32
   - ÔÓÔ‡Ì-·ÛÚ‡Ì ÏÏ  0,23 0,23

ƒË‡ÏÂÚ ÙÓÒÛÌÍË Á‡ÊË„‡Ú. „ÓÂÎÍË
   - ÔËÓ‰Ì˚È „‡Á ÏÏ  1,17 1,17
   - ÔÓÔ‡Ì-·ÛÚ‡Ì ÏÏ 0,77 0,77

ÕÓÏËÌ. ‡ÒıÓ‰ „‡Á‡
   - ÔËÓ‰Ì˚È „‡Á Ï3/„Ó‰  2,22 2,85
   - ÔÓÔ‡Ì Í„/„Ó‰  1,63 2,09
   - ·ÛÚ‡Ì Í„/„Ó‰ 1,66 2,12

¬ÂÒÓ‚ÓÈ ÔÓÚÓÍ ÔÓ‰. Ò„Ó‡ÌËˇ „/ÒÂÍ 13,6 19,2

“ÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ ÔÓ‰. Ò„Ó‡ÌËˇ ∞C 165 158

 ‡ÚÂ„ÓËˇ ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎˇ II
2H3B/P

II
2H3B/P

»ÒÔÓÎÌÂÌËÂ ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎˇ B
11BS

B
11BS

PO
P 18

PO
P 23

«Ì‡˜ÂÌËÂ ÒËÏ‚ÓÎÓ‚, ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÏ˚ı ‰Îˇ Ó·ÓÁÌ‡˜ÂÌËˇ ÔË·Ó‡
Ë ÛÔ‡ÍÓ‚ÍË:
2Õ ñ ÔË·Ó ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡̃ ÂÌ ÚÓÎ¸ÍÓ ‰Îˇ ÔËÓ‰ÌÓ„Ó „‡Á‡
3¬/– ñ ÔË·Ó ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡̃ ÂÌ ÚÓÎ¸ÍÓ ‰Îˇ ÔÓÔ‡Ì, ·ÛÚ‡Ì‡
II2H3B/P ñ Í‡ÚÂ„ÓËˇ ÔË·Ó‡ - ÔË·Ó ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡̃ ÂÌ ‰Îˇ 2 ÍÎ‡ÒÒÓ‚

ÚÓÔÎË‚‡ (ÔË.„‡Á ËÎË ÔÓÔ‡Ì/·ÛÚ‡Ì). œË Á‡ÏÂÌÂ
ÚÓÔÎË‚‡ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÔÓ‚ÂÒÚË ËÁÏÂÌÂÌËˇ  Ì‡ÒÚÓÈÍË.

G20 ñ 20 Ï¡‡ ñ ÔËÓ‰Ì˚È „‡Á Ò ËÁ·˚Ú.‰‡‚ÎÂÌËÂÏ 20 Ï¡‡
G30/31 ñ 30 Ï·‡ ñ ·ÛÚ‡Ì/ÔÓÔ‡Ì Ò ËÁ·˚Ú.‰‡‚ÎÂÌËÂÏ 30 Ï¡‡
¬

11BS
 ñ ËÒÔÓÎÌÂÌËÂ ÔË·Ó‡ - ÔË·Ó ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ ‰Îˇ

ÔÓ‰ÒÓÂ‰ËÌÂÌËˇ Í ‰˚ÏÓıÓ‰Û, ËÏÂÂÚ ÂÒÚÂÒÚ‚ÂÌÌÛ˛ Úˇ„Û
ÔÓ‰ÛÍÚÓ‚ Ò„Ó‡ÌËˇ Ë ÓÒÌ‡˘ÂÌ ÍÓÌÚÓÎÂÏ Ó·‡ÚÌÓ„Ó
ÔÓÚÓÍ‡ ÔÓ‰ÛÍÚÓ‚ Ò„Ó‡ÌËˇ. ¬ÓÁ‰Ûı ‰Îˇ Ò„Ó‡ÌËˇ
ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÚÒˇ ËÁ ÔÓÒÚ‡ÌÒÚ‚‡, „‰Â ÔË·Ó ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌ.

RUS ñ ÒÚ‡Ì‡ ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡̃ ÂÌËˇ
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◊‡ÒÚË ÔÓÚÓ˜Ì˚ı Ì‡„Â‚‡ÚÂÎÂÈ ‚Ó‰˚:

1. œÂ˚‚‡ÚÂÎ¸ Úˇ„Ë
2. —ËÒÚÂÏ ÍÓÌÚÓÎˇ Úˇ„Ë ‰˚ÏÓıÓ‰‡
3. “ÂÔÎÓÓ·ÏÂÌÌËÍ
4. √ÓÂÎÍ‡
5. «‡ÊË„‡ÚÂÎ¸Ì˚È ̋ ÎÂÍÚÓ‰
6. »ÓÌËÁ‡ˆËÓÌÌ˚È ̋ ÎÂÍÚÓ‰
7. «‡ÊË„‡ÚÂÎ¸Ì‡ˇ „ÓÂÎÍ‡
8. √‡ÁÓ‚‡ˇ ‡Ï‡ÚÛ‡
9. ¡ÎÓÍ ˝ÎÂÍÚÓÌËÍË

10. ¬Ó‰ˇÌ‡ˇ ‡Ï‡ÚÛ‡
11.  ÓÓ·Í‡ ‰Îˇ ·‡Ú‡ÂÂÍ

1

4

1
2

2

3

3

4

5

5

6

6

7

7

11

8

8

9

9

10

10
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ƒÎˇ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ÔÓÚÓ˜ÌÓ„Ó ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎˇ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ:
ï ÒÓ·Î˛‰‡Ú¸ ÏËÌËÏ‡Î¸Ì˚Â ‡ÒÒÚÓˇÌËˇ ÒÓ ‚ÒÂı ÒÚÓÓÌ ÔË·Ó‡,

„Î‡‚ÌÓÂ Û˜‡ÒÚÍË ËÁ „Ó˛˜Â„Ó Ï‡ÚÂË‡Î‡
ï œË·Ó ‰ÓÎÊÂÌ ·˚Ú¸ ÔÓ‰ÒÓÂ‰ËÌÂÌ Ì‡ ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰ ÓÚ‚Ó‰‡

ÔÓ‰ÛÍÚÓ‚ Ò„Ó‡ÌËˇ Ò ÂÒÚÂÒÚ‚ÂÌÌÓÈ Úˇ„ÓÈ Ì‡ ÏËÌËÏ‡Î¸ÌÓÈ
‚˚ÒÓÚÂ 0,5 Ï

ï ¬˚ÒÓÚ‡ ÔÂÂÔ‡‰‡ ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰‡ Â¯‡ÂÚÒˇ Ú‡ÍËÏ Ó·‡ÁÓÏ,
˜ÚÓ·˚ ÌË ‚ ÍÓÂÏ ÒÎÛ˜‡Â ÍÓÌ‰ÂÌÒ‡Ú ÌÂ ÒÚÂÍ‡Î ‚ ÔË·Ó

ï —Ó·Î˛‰‡Ú¸ ‡ÁÏÂ˚ ÓÚ‚Ó‰‡ ÔÓ‰ÛÍÚÓ‚ Ò„Ó‡ÌËˇ ÒÏ. ÔÛÌÍÚ
–‡ÁÏÂ˚

¿ ñ ‚ıÓ‰ „‡Á‡
¬ ñ ‚˚ıÓ‰ √¬—
— ñ ‚ıÓ‰ ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚

”—ÀŒ¬»fl ƒÀfl ÃŒÕ“¿∆¿

¬Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎË ‰ÓÎÊÌ˚ ·˚Ú¸ ‚‚Â‰ÂÌ˚ ‚ ̋ ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆË˛ ÚÓÎ¸ÍÓ
ÛÔÓÎÌÓÏÓ˜ÂÌÌÓÈ ‰Ó„Ó‚ÓÌÓÈ Ó„‡ÌËÁ‡ˆËÂÈ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÂÎˇ. ƒÎˇ
ÏÓÌÚ‡Ê‡ ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎˇ, Â„Ó ‚‚Â‰ÂÌËˇ ‚ ̋ ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆË˛, ‡ Ú‡Í-
ÊÂ „‡‡ÌÚËÈÌÓ„Ó Ë ÔÓÒÎÂ„‡‡ÌÚËÈÌÓ„Ó Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËˇ  ÒÎÛÊËÚ
ÒÂÚ¸ ÒÂ‚ËÒÌ˚ı Ó„‡ÌËÁ‡ˆËÈ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÂÎˇ, ‚˚ÔÓÎÌˇ˛˘Ëı
ÔË‚Â‰ÂÌÌ˚Â ÚÂ·Ó‚‡ÌËˇ. ÃÓÌÚ‡Ê ÔË·Ó‡ ‰ÓÎÊÂÌ ·˚Ú¸
ÔÓ‚Â‰ÂÌ ÒÓ„Î‡ÒÌÓ ‰ÂÈÒÚ‚Û˛˘Ëı ÔÂ‰ÔËÒ‡ÌËÈ Ë ÌÓÏ ÒÚ‡Ì˚
ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡̃ ÂÌËˇ (˜Â¯ÒÍËÂ ÌÓÏ˚: ◊—Õ ≈Õ 26, ◊—Õ 06 1008, ◊—Õ
73 4210, ◊—Õ 38 6441, ◊—Õ 38 6460).
œË·Ó ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ ‰Îˇ ÔËÏÂÌÂÌËˇ ‚ ÔÓÒÚ‡ÌÒÚ‚Â ÌÓ-
Ï‡Î¸ÌÓÏ ÒÓ„Î‡ÒÌÓ ◊—Õ 33 2000-3 Ë ◊—Õ 33 2000-5-51 ÔË
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ı ÌÂ ÌËÊÂ 5 0—. œÂÂ‰ Ì‡̃ ‡ÎÓÏ ‡·ÓÚ, ÍÓÚÓ˚Â ÏÓ„ÛÚ
‚ÂÒÚË Á‡ ÒÓ·ÓÈ ËÁÏÂÌÂÌËˇ ̋ ÚÓ„Ó ÔÓÒÚ‡ÌÒÚ‚‡ (Ì‡Ô.‡·ÓÚ˚ Ò†Î‡-

Í‡ÏË, ‡ÒÚ‚ÓËÚÂÎˇÏË Ë Ú.Ô.), ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÔË·Ó ÓÚÍÎ˛˜ËÚ¸.
¬ÓÁ‰Ûı ‰Îˇ Ò„Ó‡ÌËˇ ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ ·ÂÂÚ ËÁ ÔÓÒÚ‡ÌÒÚ‚‡,
‚†ÍÓÚÓÓÏ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌ. œÓ‰‡̃ Û ‚ÓÁ‰Ûı‡ Ë ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÂ ÍÓÎË-
˜ÂÒÚ‚Ó ‚ÓÁ‰Ûı‡ ‰Îˇ Ò„Ó‡ÌËˇ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ Â¯‡Ú¸ ÒÓ„Î‡ÒÌÓ ‰ÂÈ-
ÒÚ‚Û˛˘Ëı ÔÂ‰ÔËÒ‡ÌËÈ.
œË·Ó ‰ÓÎÊÌ˚ Ó·ÒÎÛÊË‚‡Ú¸ ÚÓÎ¸ÍÓ ‚ÁÓÒÎ˚Â, ÓÁÌ‡ÍÓÏÎÂÌÌ˚Â
Ò Ô‡‚ËÎ‡ÏË ÔËÏÂÌÂÌËˇ.
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œÂÂ‰ ÔÓ‰ÒÓÂ‰ËÌÂÌËÂÏ ‚‡ÊÌÓ ÔÓ˜ËÒÚËÚ¸ ÚÛ·ÍË ÔÓÚÓÍÓÏ
ÓÔÂ‰ÂÎÂÌÌÓ„Ó ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚‡ ‚Ó‰˚ Ë „‡Á‡ ‰Îˇ ÛÒÚ‡ÌÂÌËˇ
‚ÓÁÏÓÊÌ˚ı Á‡„ˇÁÌÂÌËÈ.

œÓ‰‡˜‡ „‡Á‡ (¿)
¬ıÓ‰ ‚ „‡ÁÓ‚Û˛ ‡Ï‡ÚÛÛ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ Á‡ËÁÓÎËÓ‚‡Ú¸ Œ-ÍÛÊ-
ÍÓÏ, Ì‡ÍË‰ÌÓÈ „‡ÈÍÓÈ G1/2" ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ÂÚÒˇ ÒÓÂ‰ËÌËÚÂÎ¸Ì‡ˇ
‡Ï‡ÚÛ‡ Ò ‚Ìe¯ÌoÈ ÂÁ¸·ÓÈ G 3/4".

”—“¿ÕŒ¬ ¿ Õ¿ —“≈Õ”
ï œËÍÂÔËÚ¸ ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ Ì‡ ÒÚÂÌÛ Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ 2 ‚ËÌÚÓ‚
ï œËÍÂÔËÚ¸ ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰ Ì‡ ‚Ó‰ˇÌÛ˛ Ë „‡ÁÓ‚Û˛ ÏÛÙÚ˚

“–”¡Œœ–Œ¬Œƒ

ï œËÍÂÔËÚ¸ ÓÚ‚Ó‰ ÔÓ‰ÛÍÚÓ‚ Ò„Ó‡ÌËˇ Ú‡ÍËÏ Ó·‡ÁÓÏ, ̃ ÚÓ·˚
ÔÓ˜ÌÓ ÒË‰ÂÎ ‚ ÓÚ‚ÂÒÚËË ‰Îˇ ÓÚ‚Ó‰‡

œÓ‰‡˜‡ ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚ (—)
Õ‡ ‚ıÓ‰ ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎˇ ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ÂÚÒˇ „‡ÈÍÓÈ Ô‡ÚÛ·ÓÍ Ò
Ó„‡ÌË˜ËÚÂÎ¸Ì˚Ï ‚ËÌÚÓÏ Ë Ò ÂÁ¸·Ó‚˚Ï ÓÍÓÌ˜‡ÌËÂÏ G1/2".

¬˚ıÓ‰ „Óˇ˜ÂÈ ‚Ó‰˚ (¬)
Õ‡ ‚˚ıÓ‰ ËÁ ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎˇ ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ÂÚÒˇ „‡ÈÍÓÈ Ô‡ÚÛ·ÓÍ
Ò ÂÁ¸·Ó‚˚Ï ÓÍÓÌ˜‡ÌËÂÏ G1/2".

¿ ñ ‚ıÓ‰ „‡Á‡ G 1/2"
¬ ñ ‚˚ıÓ‰ √¬— G 1/2"
— ñ ‚ıÓ‰ ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚ G 3/4"

¿í ñ ‚ıÓ‰ „‡Á‡ G 3/4"
¬í ñ ‚˚ıÓ‰ √¬— G3/4"
—í ñ ‚ıÓ‰ ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚ G1/2"
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—œ≈÷»¿À‹ÕŒ≈ Œ¡—À”∆»¬¿Õ»≈

ŒÔËÒ‡ÌËÂ

1. «‡ÊË„‡ÚÂÎ¸Ì‡ˇ „ÓÂÎÍ‡
2. «‡ÊË„‡ÚÂÎ¸Ì˚È ̋ ÎÂÍÚÓ‰
3. »ÓÌËÁ‡ˆËÓÌÌ˚È ̋ ÎÂÍÚÓ‰
4. –Â„ÛÎˇÚÓ ‰Îˇ ‚‚Â‰ÂÌËˇ ‚ ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆË˛, Ì‡ÒÚÓÈÍË

ÏÓ˘ÌÓÒÚË Ë ÓÚÍÎ˛˜ÂÌËˇ
5. –Â„ÛÎˇÚÓ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ‚Ó‰˚
6. ¡ÎÓÍ ˝ÎÂÍÚÓÌËÍË
7. ¬Ó‰ˇÌ‡ˇ ‡Ï‡ÚÛ‡
8.  ÓÓ·Í‡ ‰Îˇ ·‡Ú‡ÂÂÍ

”ÒÚ‡ÌÂÌËÂ ‚Ó‰ˇÌÓ„Ó Í‡ÏÌˇ ËÁ ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ÚÂÎ‡
≈ÒÎË ÔË·Ó ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌ ‚ ÏÂÒÚÂ, „‰Â ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÚÒˇ ‚Ó‰‡ Ò ‚˚-
ÒÓÍËÏ ÒÓ‰ÂÊ‡ÌËÂÏ ÏËÌÂ‡Î¸Ì˚ı ‚Â˘ÂÒÚ‚ Ë ¬˚ ËÏÂÂÚÂ Ï‡Î˚È
ÔÓÚÓÍ ‚Ó‰˚, ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÛÒÚ‡ÌËÚ¸ ‚Ó‰ˇÌÓÈ Í‡ÏÂÌ¸ ËÁ ÓÚÓÔË-
ÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ÚÂÎ‡. œË ˝ÚÓÏ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ:
ï Á‡Í˚Ú¸ ÔÓ‰‡˜Û ‚Ó‰˚
ï ‰ÂÏÓÌÚËÓ‚‡Ú¸ ÚÂÔÎÓÓ·ÏÂÌÌËÍ Ë Ì‡ÔÓÎÌËÚ¸ Â„Ó ÍËÒÎÓÚÌ˚Ï

‡ÒÚ‚ÓÓÏ, ‡Á‚Â‰ÂÌÌ˚Ï Ì‡ 15%
ï ÓÒÚ‡‚ËÚ¸ ‰ÂÈÒÚ‚Ó‚‡Ú¸ 10-15 ÏËÌÛÚ, ÔÓÚÓÏ ıÓÓ¯Ó ÔÓÏ˚Ú¸
ï ÔË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË, ÔÓ‚ÚÓËÚ¸ ÔÓÒÎÂ‰Ó‚‡ÚÂÎ¸ÌÓÒÚ¸

◊ËÒÚÍ‡ Á‡ÊË„‡ÚÂÎ¸ÌÓÈ „ÓÂÎÍË
«‡„ˇÁÌÂÌËÂ Á‡ÊË„‡ÚÂÎ¸ÌÓÈ „ÓÂÎÍË ˜‡ÒÚË˜ÌÓ Û‚Ë‰ËÚÂ Ì‡
ËÁÏÂÌÂÌËË ‚Ë‰‡ ÔÎ‡ÏÂÌË Á‡ÊË„‡ÚÂÎ¸ÌÓÈ „ÓÂÎÍË. œË ÌÓÏ‡Î¸-
ÌÓÈ ‡·ÓÚÂ ËÏÂÂÚ ‚Ë‰ Ï‡ÎÓ„Ó ÒËÌÂ„Ó ÒÚ‡·ËÎ¸ÌÓ„Ó ÍÓÌÛÒ‡, ÔË
Á‡„ˇÁÌÂÌËË ÔÎ‡ÏÂÌ¸ ÓÒÎ‡·ÎˇÂÚÒˇ ËÎË ËÏÂÂÚ ÊÂÎÚÓ‚‡Ú˚È ̂ ‚ÂÚ.
œË ˜ËÒÚÍÂ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ:
ï ÓÚÍÎ˛˜ËÚ¸ ÔË·Ó
ï ‚˚·‡Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ ÛÔ‡‚ÎÂÌËˇ (4) Ë ‚˚‚ÂÌÛÚ¸ ÔÎ‡ÒÚÏ‡ÒÒÓ‚Û˛

„‡ÈÍÛ

ï ‚˚·‡Ú¸ ‚ÂıÌ˛˛ ‰ÓÒÍÛ
ï ‚˚·‡Ú¸ Á‡ÊË„‡ÚÂÎ¸ÌÛ˛ „ÓÂÎÍÛ (1)
ï ÔÓ‰ÛÚ¸ Á‡ÊË„‡ÚÂÎ¸ÌÛ˛ „ÓÂÎÍÛ ‰Îˇ ÛÒÚ‡ÌÂÌËˇ Ô˚ÎË
ï ‰ÂÏÓÌÚËÓ‚‡Ú¸ ÙÓÒÛÌÍÛ Á‡ÊË„‡ÚÂÎ¸ÌÓÈ „ÓÂÎÍË
ï ÓÒÚÓÓÊÌÓ ‚˚˜ËÒÚËÚ¸ ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚ¸ ÙÓÒÛÌÍË ˘ÂÚÍÓÈ Ë ÔÓ-

‰Û‚‡ÌËÂÏ
ï ÒÍÓÌÚÓÎËÓ‚‡Ú¸ Ô‡‚ËÎ¸ÌÓÂ ‡ÒÒÚÓˇÌËÂ ÏÂÊ‰Û Á‡ÊË„‡-

ÚÂÎ¸Ì˚Ï ˝ÎÂÍÚÓ‰ÓÏ Ë Á‡ÊË„‡ÚÂÎ¸ÌÓÈ „ÓÂÎÍÓÈ
—ÔÂˆË‡Î¸ÌÓÂ Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËÂ ÔË·Ó‡ ÔÓ‚Ó‰ËÚÒˇ ‰Ó„Ó‚ÓÌÓÈ
Ó„‡ÌËÁ‡ˆËÂÈ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÂÎˇ, ÍÓ„‰‡ ÍÓÌÚÓÎËÛ˛ÚÒˇ  ÚÂÔÎÓ-
Ó·ÏÂÌÌËÍ, „ÓÂÎÍ‡, „‡ÁÓ‚‡ˇ Ë ‚Ó‰ˇÌ‡ˇ ‡Ï‡ÚÛ˚ Ë ˝ÎÂÏÂÌÚ˚
·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË.
“ÂÍÛ˘ÂÂ Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËÂ ÒÓÒÚÓËÚ ‚ Ó·ˇÁ‡ÚÂÎ¸ÌÓÈ ÔÓ˜ËÒÚÍÂ
‰˚ÏÓıÓ‰‡.

1

5

2

4

8

3

7

6

—À»¬
—ÎË‚ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÔÓ‚Ó‰ËÚ¸ ‚ ÒÎÛ˜‡Â Á‡ÏÂÁ‡ÌËˇ. ÕÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ
ÔË ˝ÚÓÏ :
ï Á‡Í˚Ú¸ ÔÓ‰‡˜Û „‡Á‡
ï Á‡Í˚Ú¸ ÔÓ‰‡˜Û ‚Ó‰˚
ï ÓÚÍ˚Ú¸ Ó‰ËÌ ËÎË ‰‚‡ Ì‡ÒÓÒÌ˚Â Í‡Ì˚ „Óˇ˜ÂÈ ‚Ó‰˚
ï ‚˚‚ÂÌÛÚ¸ 6-„‡ÌÌ˚È Î‡ÚÛÌÌ˚È ‚ËÌÚ Ì‡ ‚Ó‰ˇÌÓÈ ‡Ï‡ÚÛÂ
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Œ¡—À”∆»¬¿Õ»≈

ƒÎˇ Ó·ÂÒÔÂ˜ÂÌËˇ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÈ ‡·ÓÚ˚ ÔÓÚÓ˜ÌÓ„Ó ‚Ó‰ÓÌ‡-
„Â‚‡ÚÂÎˇ ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÚÒˇ Â„ÛÎˇÌ˚È ÍÓÌÚÓÎ¸ Ó‰ËÌ ‡Á ‚ „Ó‰.
ƒ‡ÌÌ˚Â ÍÓÌÚÓÎË ÌÂ ˇ‚Îˇ˛ÚÒˇ ˜‡ÒÚ¸˛ „‡‡ÌÚËË.

◊ËÒÚÍ‡
œÓÍ˚ÚËÂ ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎˇ ÏÓÊÌÓ ˜ËÒÚËÚ¸ ‚Î‡ÊÌÓÈ ÚˇÔÍÓÈ
Ë†ÔÓÒÎÂ‰Ó‚‡ÚÂÎ¸ÌÓ ÓÒÛ¯ËÚ¸ ÒÛıÓÈ ÚˇÔÍÓÈ. ÕÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸
ÔÂÒÍÓÒÚÛÈÌ˚Â ‡ÒÚ‚Ó˚.

√¿–¿Õ“»fl

Õ‡ ÔÓÚÓ˜Ì˚È ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ Protherm   ‡ÒÔÓÒÚ‡ÌˇÂÚÒˇ
„‡‡ÌÚËˇ ÒÓ„Î‡ÒÌÓ √‡‡ÌÚËÈÌÓ„Ó ÎËÒÚ‡ Ë ÛÒÎÓ‚ËÈ, ÔË‚Â‰ÂÌÌ˚ı
‚ ÌÂÏ

«¿Ã≈Õ¿ √¿«¿

¬ ÒÎÛ˜‡Â Á‡ÏÂÌ˚ „‡Á‡, ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏ‡ Á‡ÏÂÌ‡ ÓÒÌÓ‚Ì˚ı ̋ ÎÂÏÂÌÚÓ‚
„ÓÂÎÍË Ë Á‡ÊË„‡ÚÂÎ¸ÌÓÈ „ÓÂÎÍË. ƒ‡ÌÌ˚Â Á‡ÏÂÌ˚ ÔÓ‚Ó‰ˇÚÒˇ
ÚÓÎ¸ÍÓ ÒÂ‚ËÒÌÓÈ Ó„‡ÌËÁ‡ˆËÂÈ ÔÓÁ‚Ó‰ËÚÂÎˇ..

œÓËÁ‚Ó‰ËÚÂÎ¸ ÓÒÚ‡‚ÎˇÂÚ Á‡ ÒÓ·ÓÈ Ô‡‚Ó ÔÓ‚Ó‰ËÚ¸ ËÁÏÂÌÂÌËˇ
Ì‡ ÓÒÌÓ‚‡ÌËË ËÌÌÓ‚‡ˆËÓÌÌ˚ı ËÎË ÚÂıÌÓÎÓ„Ë˜ÂÒÍËı ËÁÏÂÌÂÌËÈ.

“≈’Õ»◊≈— »≈ »«Ã≈Õ≈Õ»fl

œ–»¡Œ– ¡≈«Œœ¿—ÕŒ—“»

¬‡ÊÌÓ: ÌÂ ‡ÁÂ¯‡ÂÚÒˇ ÓÚÍÎ˛˜‡Ú¸ ˝ÎÂÏÂÌÚ˚ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË
Ë†Ï‡ÌËÔÛÎÎËÓ‚‡Ú¸ Ò ÌËÏË ÌÂÍ‚‡ÎËÙËˆËÓ‚‡ÌÌÓ. œË Ó·Ì‡Û-
ÊÂÌËË Ëı ‰ÂÙÂÍÚÓ‚ Ï‡ÌËÔÛÎÎËÓ‚‡Ú¸ Ò ÌËÏË ‰ÓÎÊÌ˚ ÚÓÎ¸ÍÓ
Í‚‡ÎËÙËˆËÓ‚‡ÌÌ˚Â ÚÂıÌËÍË, ÍÓÚÓ˚Â:
ï Á‡ÏÂÌˇÚ ‰ÂÙÂÍÚÌ˚Â ˜‡ÒÚË
ï ËÒÔÓÎ¸ÁÛ˛Ú Á‡Ô‡ÒÌ˚Â ˜‡ÒÚË ÚÓÎ¸ÍÓ ÓÚ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÂÎˇ
ï Û·Â‰ˇÚÒˇ ‚ Ô‡‚ËÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ ˝ÚËı ˜‡ÒÚÂÈ, Ëı ÙÛÌÍˆËÓ-

Ì‡Î¸ÌÓÒÚË
ï ÒÍÓÌÚÓÎËÛ˛Ú безопаснyю роботy.
œË·Ó ÓÒÌ‡˘ÂÌ ÒËÒÚÂÏÓÈ ÍÓÌÚÓÎˇ Úˇ„Ë ‰˚ÏÓıÓ‰‡ (SKKT)
ÔÓÚË‚ ÛÚÂ˜ÍË ÔÓ‰ÛÍÚÓ‚ Ò„Ó‡ÌËˇ. ›Ú‡ ÒËÒÚÂÏ‡ ÒÓÒÚÓËÚ ËÁ ·Ë-
ÏÂÚ‡ÎÎË˜ÂÒÍÓ„Ó ÚÂÏÓÒÚ‡Ú‡, ÒÓÂ‰ËÌÂÌÌÓ„Ó ‰‚ÛÏˇ Í‡·ÎˇÏË
ÔÓÒÎÂ‰Ó‚‡ÚÂÎ¸ÌÓ Ò ÚÂÏÓ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎÂÏ.
œË Ó·‡ÁÓ‚‡ÌËË ˜‡ÒÚË˜ÌÓ„Ó ÔÂÔˇÚÒÚ‚Ëˇ ‚ ÔÓÒÚ‡ÌÒÚ‚Â
‰˚ÏÓıÓ‰‡, ̃ ÚÓ ‚Â‰ÂÚ Í Ó·‡ÚÌÓÏÛ ÔÓÚÓÍÛ ‚ ÔÂ˚‚‡ÚÂÎÂ Úˇ„Ë,
ÚÂÏÓÒÚ‡Ú Á‡Â‡„ËÛÂÚ Ì‡ ÔÓ‚˚¯ÂÌËÂ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ Ë ÓÚÍÎ˛˜ËÚ
ÔË·Ó.

¬‚Â‰ÂÌËÂ ÔË·Ó‡ ‚ ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆË˛ ‚ÓÁÏÓÊÌÓ ÚÓÎ¸ÍÓ ÔÓÒÎÂ
ÓıÎ‡Ê‰ÂÌËˇ ÍÓÌÚÓÎˇ ÔÓÚË‚ ÛÚÂ˜ÍË ÔÓ‰ÛÍÚÓ‚ Ò„Ó‡ÌËˇ ‚ ÔÓ-
ÏÂ˘ÂÌËÂ (ÔË·Î.15 ÏËÌÛÚ).
¬ ÒÎÛ˜‡Â ÔÓ‚ÚÓÌÓ„Ó ÓÚÍÎ˛˜ÂÌËˇ ‚Ó‰ÓÌ‡„Â‚‡ÚÂÎˇ ÒËÒÚÂÏÓÈ
SKKT  ÍÓÌÚ‡ÍÚËÛÈÚÂ ÒÂ‚ËÒÌÛ˛ Ó„‡ÌËÁ‡ˆË˛.
≈ÒÎË ÔÓ‚Â‰ÂÌ‡ Á‡ÏÂÌ‡ ˝ÎÂÏÂÌÚ‡ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË, ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ
ÔÓ‚ÂÒÚË ÍÓÌÚÓÎ¸ ÙÛÌÍˆËÓÌ‡Î¸ÌÓÒÚË ÚÂÏÓÒÚ‡Ú‡ ÔÓ‰ÛÍÚÓ‚
Ò„Ó‡ÌËˇ  Á‡Í˚ÚËÂÏ ‚˚ıÓ‰‡ ‰˚ÏÓıÓ‰‡.
»ÓÌËÁ‡ˆËÓÌÌ˚È ˝ÎÂÍÚÓ‰ ÍÓÌÚÓÎËÛÂÚ ÔËÒÛÚÒÚ‚ËÂ ÔÎ‡ÏÂÌË,
‚ ÒÎÛ˜‡Â ÔÓ„‡Ò‡ÌËˇ ÔÎ‡ÏÂÌË ÔÓËÁÓÈ‰ÂÚ ÌÂÏÂ‰ÎÂÌÌÓÂ Á‡Í˚ÚËÂ
„‡ÁÓ‚ÓÈ ‡Ï‡ÚÛ˚.
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PROTHERM, spol. s. r. o. PROTHERM, spol. s. r. o.
252 19 Chrášťany 188 pplk. Pľjušťa 45

Praha - západ 909 01  Skalica

Telefon: (02) 57950919-25 Telefón: 0801/6966 101
Fax: (02) 57950917 Fax: 0801/6644017

OSVĚDČENÍ O JAKOSTI

A KOMPLETNOSTI

VÝROBKU

OSVEDČENIE O AKOSTI
A KOMPLETNOSTI

VÝROBKU

PRŮTOKOVÝ OHŘÍVAČ UŽITKOVÉ VODY PROTHERM

PRIETOKOVÝ OHRIEVAČ ÚŽITKOVEJ VODY PROTHERM

označení typu / označenie typu:

výrobní číslo / výrobné číslo:

Výrobek dodaný s tímto osvědčením odpovída platným technickým normám a technickým
podmínkám. Výrobek byl zhotoven podle své výkresové dokumentace v požadované kvalitě a je schválen
Státní zkušebnou č. 202 v Brně.

Výrobok dodaný s týmto osvedčením zodpovedá platným technickým normám a technickým
podmienkam. Výrobok bol zhotovený podľa svojej výkresovej dokumentácie v požadovanej kvalite a je
schválený Štátnou skúšobňou v Piešťanoch.

PROTHERM, spol. s. r. o. PROTHERM, spol. s. r. o.
252 19 Chrášťany 188 pplk. Pľjušťa 45

Praha - západ 909 01  Skalica

Technická kontrola / Technická kontrola  ................................                  …………....................................…...
                                                                     datum / dátum                         razítko a podpis / pečiatka a podpis
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                                    PROTHERM spol. s r. o., 252 19 Chrášťany 188, Praha - západ
PROTHERM spol. s r. o., 909 01  Skalica, pplk. Pľjušťa 45

______________________________________________________________________________________

Ohlašovací list uvedení do provozu průtokového ohřívače PROTHERM

Ohlasovací list uvedenia do prevádzky prietokového ohrievača PROTHERM

POZOR! Tento list musí vyplnit ihned při uvedení do provozu firma oprávněná výrobcem a odeslat ho výrobci. Nedostatečne vyplněný
ohlašovací list je důvodem pro případné neuznání reklamace!
POZOR! Tento list musí vyplniť ihneď pri uvedení do prevádzky firma oprávnená výrobcom a odoslať ho výrobcovi. Nedostatočne
vyplnený ohlasovací list je dôvodom pre prípadné neuznanie reklamácie!

Datum uvedení do provozu
Dátum uvedenia do prevádzky
......................................................................................................................................................................………………………………….

Průtokový ohřívač                                                                                        výrobní číslo
Prietokový ohrievač  .................................................................................. výrobné číslo .......................................................................…

Jméno a adresa konečného zákazníka
Meno a adresa konečného zákazníka
................................................................................................................................................................………………………………………

Kde byla provedena instalace
Kde bola vykonaná inštalácia .......................................................................................................................................................................

Razítko, podpis a adresa firmy, která provedla zprovoznění:
Pečiatka, podpis a adresa firmy, ktorá uviedla výrobok do prevádzky:

Dealerské číslo:

Prohlášení zákazníka: Obdržel jsem záruční list, návod k použití a seznam servisních středisek. Byl jsem seznámen se způsobem
používání výše uvedeného výrobku. Uvedené datum instalace souhlasí, výrobek byl uveden do provozu.
Prehlásenie zákazníka: Obdržal som záručný list, návod k použitiu a zoznam servisných stredísk. Bol som oboznámený so spôsobom
používania vyššie uvedeného výrobku. Uvedený dátum inštalácie súhlasí, výrobok bol uvedený do prevádzky.

                                                                                                                                 Podpis zákazníka: .........................................................
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Průtokový ohřívač:                                      výr. č.                                          Datum uvedení do provozu:
Prietokový ohrievač: ….............................. výr. č. ........................................ Dátum uvedenia do prevádzky: ........................…………

Stav průtokového ohřívače při uvedení do provozu:

Stav prietokového ohrievača pri uvádzaní do prevádzky:

P. č.
P. č.

Parametr – komponent
Parameter – komponent

V případe chyby
zakřížkujte

V prípade chyby
zakrížkujte

Poznámka – specifikace
závady

Poznámka – špecifikácia
závady

1. Barva – lak / Farba – lak

2.
Těsnosti spojů – šroubovaných / Tesnosti spojov –
skrutkovaných

3. Těsnosti spojů – letovaných / Tesnosti spojov - letovaných

4. Kabely / Kábly

5. Zapalování / Zapaľovanie

6.
Ovládací a signalizační prvky / Ovládacie a signalizačné
prvky

7. Plynový ventil / Plynový ventil

8. Výměník spaliny-voda / Výmenník spaliny-voda

9. Hořák / Horák

10. Obal / Obal

11. Jiné / Iné
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ZÁRUČNÍ LIST / ZÁRUČNÝ LIST

Název výrobku / Názov výrobku  Průtokový ohřívač užitkové vody / Prietokový ohrievač úžitkovej vody
Typové označení / Typové označenie

Výrobní číslo: / Výrobné číslo:

Výrobce: Protherm, spol. s. r. o., 252 19 Chrášťany 188, Praha - západ
telefon: 02/57950919-25, fax: 02/57950917

Výrobca: Protherm, spol. s. r. o., pplk. Pľjušťa 45, 909 01  Skalica
Telefón: 0801/6966101, Fax: 0801/6644017

Prodejní organizace / Predajná organizácia:

……………………………………………………………………………………..
datum, podpis a razítko / dátum, podpis a pečiatka

Záruční podmínky

Na tento výrobek se poskytuje záruka 24 měsíců od data instalace, nejdéle však 30 měsíců od data
prodeje výrobcem. Podmínkou záruky je provedení instalace výrobcem oprávněnou firmou, řádně vyplněný
a potvrzený záruční list, ohlašovací list a provedení roční technické prohlídky, která není součástí záruky. Ve
výše uvedených lhůtách tak výrobce zaručuje bezplatné odstranění případné vady, nebo v případe
neodstranitelnosti výrobní vady i výměnu výrobku po předchozím přezkoušení ve výrobním závodě. Záruka
se nevztahuje na závady způsobené nedodržením podmínek stanovených v záručním listě a v návodu
k instalaci, chybnou obsluhou a užitím nesprávného plynu. Záruka se rovněž nevztahuje na nenormalizované
poměry v rozvodných sítích (tlak vody a tlak plynu), nesprávně provedené odkouření, poškození vnějšími
vlivy, mechanické poškození, poškození při skladovaní, při přepravě a závady vzniklé živelnou pohromou. V
těchto případech servisní organizace může požadovat na zákazníkovi úhradu za opravu. Hlášení závady, na
kterou se vztahuje záruka, je nutno uplatnit u autorizované servisní organizace, případně u prodejce.

Záručné podmienky
Na tento výrobok sa poskytuje záruka 24 mesiacov od dátumu inštalácie, najviac však 30 mesiacov

od dátumu predaja výrobcom. Podmienkou záruky je prevedenie inštalácie výrobcom oprávnenou firmou,
riadne vyplnený a potvrdený záručný list, ohlasovací list a vykonanie ročnej technickej prehliadky , ktorá nie
je súčasťou záruky. Vo vyššie uvedených termínoch tak zaručuje výrobca bezplatné odstránenie prípadnej
poruchy, alebo v prípade neodstrániteľnosti výrobnej vady i výmenu výrobku. Záruka sa nevzťahuje na
závady spôsobené nedodržaním podmienok stanovených v záručnom liste a v návode k inštalácii, chybnou
obsluhou. Záruka sa rovnako nevzťahuje na nenormalizoavné pomery v rozvodných sieťach (kolísanie tlaku
vody a plynu), poškodenie vonkajšími vplyvmi, mechanické poškodenie, poškodenie pri skladovaní, pri
preprave a závady vzniknuté živelnou pohromou. V týchto prípadoch servisná organizácia môže požadovať
na zákazníkovi úhradu za opravu. Hlásenie závady, na ktorú sa vzťahuje záruka, je nutné uplatniť
u autorizovanej servisnej organizácie, prípadne u predajcu.

Provedení instalace / Vykonanie inštalácie:………………………………………………………………………………………………...
Průtokový ohřívač byl instalován dle Návodu k instalaci a obsluze a je funkční. / Prietokový ohrievač bol inštalovaný
podľa Návodu k inštalácii a obsluhe a je funkčný.

Název servisní organizace a datum uvedení ohřívače do provozu:
Názov servisnej organizácie a dátum uvedenia ohrievača do prevádzky:

……………………………………………………………………..
datum, podpis a razítko / dátum, podpis a pečiatka

Záznam o provedení roční technické prohlídky:

Záznam o vykonani ročnej technickej prehliadky:

Vyjádření majitele:
Vyjadrenie majiteľa:

……………………………………………………………………..
datum, podpis a razítko / dátum, podpis a pečiatka
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Hlášenka záruční opravy výrobku PROTHERM

Hlásenie záručnej opravy výrobku PROTHERM

Průtokový ohřívač typ výrobní číslo:
Prietokový ohrievač typ výrobné číslo:

Roční prohlídka provedena dne:
Ročná prehliadka vykonaná dňa:
...................................................................................................................................................

Jméno a adresa zákazníka:
Meno a adresa zákazníka
……………………...............................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................

Datum opravy
Dátum opravy...............................................

Razítko, podpis a adresa firmy, která provedla opravu:
Pečiatka, podpis a adresa firmy, ktorá vykonala opravu:

Dealerské číslo / Dealerské číslo:
 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Průtokový ohřívač typ                                             výrobní číslo                           Datum opravy
Prietokový ohrievač typ ..........................................výrobné číslo................…………..........Dátum opravy.....................……

Popis závad / Popis závad

P. č.
P. č.

Parametr – komponent
Parameter – komponent

V případe chyby
zakřížkujte
V prípade chyby
zakrížkujte

Poznámka – specifikace závady
Poznámka – špecifikácia závady

1. Barva – lak / Farba – lak

2. Těsnosti spojů – šroubovaných / Tesnosti spojov–skrutkovaných

3. Těsnosti spojů – svařovaných / Tesnosti spojov zváraných

4. Kabely / Kábly

5. Zapalování / Zapaľovanie

6. Ovládací a signalizační prvky / Ovládacie a signalizačné prvky

7. Plynový ventil / Plynový ventil

8. Výměník spaliny – voda / Výmenník spaliny – voda

9. Hořák / Horák

10. Obal / Obal
11. Jiné / Iné

Předejte nebo zašlete výrobci vždy při záruční opravě.

Predajte alebo zašlite výrobcovi vždy pri záručnej oprave.


